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1.3. V pripade zdpornej odpovede na otdzku 1.1.:

M4 sa pravo Unie, osobitne ¢lanok 47 Charty zdkladnych prdv vykladat v tom zmysle, Ze v fiom zakotvenému
zdkladnému prdvu na Gcinny prostriedok ndpravy odporuje vnitrostitna prdvna uprava, podla ktorej sa stary
diskriminacny systém odmefiovania nemd dalej uplatiiovat v prebichajicich a budicich konaniach a prevod
odmenovania sticasnych zamestnancov do nového systému odmeriovania sa riadi len podla platu stanoveného alebo
fakticky vyplateného za mesiac prevodu?

2. M sa prévo Unie, osobitne ¢linok 45 ZFEU, ¢lanok 7 ods. 1 nar1ader11a Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 492/
2011 z 5. aprﬂa 2011 o slobode pohybu pracovnﬂqov v ramci Unie () a ¢lanky 20 a nasledujiice Charty vykladat
v tom zmysle, Ze mu odporuje vniitro$tdtna prdvna tprava, podla ktorej sa obdobia pred ndstupom do sluzobného
pomeru zmluvného zamestnanca zapocitavaji

— v plnom rozsahu, pokial boli ziskané v sluzobnom pomere so samosprdvnym celkom alebo zdruzenim obci
Clenského $ttu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Tureckej republiky alebo Svajciarskej konfederécie,
s organom Eurdpskej tnie alebo medzistitnou organizdciou, do ktorej patri Rakdsko, alebo s podobnymi,

— v rozsahu najviac desat rokov, pokial boli ziskané v sluzobnom pomere s inym zamestndvatelom len pri vykone
relevantnej pracovnej ¢innosti alebo praxe na spravnom organe az po dobu celkovo?

(')  Smernica Rady 2000/78/ES z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje vSeobecny ramec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani
a povolani, U. v. ES L 303, 2000, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79.
() U.v.EUL 141, 2011,s. 1.
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Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Conseil d’Etat

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Dovolatelka: Sucrerie de Toury SA

Odporca: Ministre de I'économie et des finances

Prejudicidlna otdzka

Vztahu]e sa na energetické vyrobky pouzwane na kombinovant vyrobu tepla a elektriny vyhradne moznost oslobodenia od
danf priznand ¢linkom 15 ods. 1 pism. c) smernice Rady 2003/96/ES z 27. oktébra 2003 (*), alebo sa na tieto vyrobky,
pokial ide o cast tychto vyrobkov, ktorych spotreba zodpovedd vyrobe elektriny, vztahuje tieZ povinnost oslobodenia od
dani stanovend v ¢lanku 14 ods. 1 pism. a) uvedenej smernice?

()  Smernica Rady 2003/96/ES z 27. oktébra 2003 o restrukturalizécii pravneho rémca spolocenstva pre zdafovanie energetickych
vyrobkov a elektriny (U. v. EU L 283, 2003, s. 51; Mim. vyd. 09/001, s. 405.



